BAYEZIDI, Molla Mahmud

Rudenko tarafindan Kirtce yazmanin tip-
kibasimi ve Rusca terciimesi, notlar, Kurt-
ce terimler ve yer adlari szliguyle birlikte
yayimlanmis (Adat u Rusiimetname-i Ek-
radiye / Nravy i obychai kurdov, Moskva
1963), ardindan baska nesirleri de yapil-
mustir (nsr. D. fzoli, Adetén Kurdistane,
Den Haag 1979; nsr. Jan Dost, Adat t Ru-
samatnameé Ekradiye, istanbul 2010).
Kurmangi lehgesinin Hakkari sivesiyle
yazilan eseri Sukriye Res(l Sorani lehcesi-
ne (Deb u Neriti Kurdekan, Hevlér 1981),
Aziz Muhammedp(r Dasbendi Farsca'ya
(Adab u Rusam-i Kiirdan, Hejar'in yazdig|
giris ve sonug¢ boltimleriyle, Tahran 1369
hs./1990), Abdullah Babek Pisderi Turk-
ce'ye (Kiirtlerin Orf ve Adetleri, istanbul
1998), Can (Jan) Dost Arapc¢a’ya (Risale
fi adati’l-Ekrad ve tekalidihim, Eblzabl
2011) cevirmistir. 2. Tevarih-i kadim-i
Kiirdistdn. Bayezidi, en blyUk Kirt ta-
rih kaynagi saydigi Seref Han-1 Bitlisi'nin
Farsca Serefndme’sini yine Jaba'nin teg-
vikiyle 1859'da bu adla Krtce'ye cevirmis,
Seref Han ve eserine dair bir mukaddime
yazmig, muellifin siisli Uslibunu oldukga
sadelestirmis ve bazan asil metnin zen-
ginligini ortadan kaldiracak derecede ih-
tisara gitmistir. Bu durum Bayezidi'nin
elinde daha kisa bir Serefndme niishasi
olabilecegini de akla getirmektedir. Eserin
Saint Petersburg Saltykov Shchedrin Halk
Kutuphanesi'nde (Rusya Milli Ktp.) bulu-
nan muellif hatti nlishasi, Serefndme’nin
V. Velyaminov-Zernov negriyle (Saint Pe-
tersburg 1860-1862) Karsilastirilarak J. S.
Musaelian ve Kanadé Kurdo tarafindan
yayimlanmis ( Tavarih-i kadim-i Kurdistan;
perevod Saraf-hana Bidlisi s persidskogo
azyka na kurdskij azyk; izdanie teksta,
predislovie, ukazateli i oglavlenie, I, Mosk-
va 1986), ardindan Said Deyrest tarafindan
da negredilmistir (Serefnameya Serefhan
Bedlisi, Duhok 2007). 3. Tevarih-i Ce-
did-i Kiirdistan (Kitab-t Tarth-i Cedid-i
Kiirdistan). Serefndme’nin tercimesin-
den sonra ona zeyil olmak lzere 1858'de
tamamlanan bu eserin 1000 sayfa oldugu
kaydedilir. Jaba’'nin Fransizca’ya gevire-
rek 1867'de Saint Petersburg’a génder-
digi eserin, kitabin icerigi hakkinda agik-
lamalarin yer aldidi elli sayfalik 6nsézu
disinda akibeti bilinmemektedir. 4. Leyli
vii Mecnin. Jaba, Bayezidi'nin 1858'de
mensur olarak kaleme aldigi eserin Fuz(-
['den tercime oldugunu kaydederken Ru-
denko, Héris-i Bitlisi'nin kendisi tarafin-
dan negredilen ayni adll manzum eserinin
nesre cekilmig sekli oldugu sonucuna var-
mustir. 5. Terctime-i Darb-i Meseldne
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bi-Zimdan-i Kirmdnci. Bayezidi'nin, Saint
Petersburg Jaba Kkoleksiyonu icinde yer
alan ve Turkee’'den Kiurtce'ye cevirdigi cok
saylda atas6zinu iceren bu eser 1856'da
hazirlanmigtir. 6. Risdle-i Tuhfetii'l-
hillan (nihlan) fi zimdan-i Kiirddn. Cev-
det HOgyar, Bayezidi'nin 1866’'da kaleme
aldigi bu eserin Kirt dili konusunda muh-
temelen bir Kurt alimi tarafindan yazil-
mius ilk eser oldugunu belirtir. Bayezidi'nin
ayni yil yazdigi, Kurtce bazi dil kurallari
ve fiil cekimlerine dair basliksiz bir ¢alig-
masinin muellif hatti nishasi da ayni ko-
leksiyonda bulunmaktadir. Jaba bu eseri
Latin harflerine aktarmis ve Fransizca'ya
terciime etmistir. Bayezidi, Ali Teremahi

A ny

Hekkari'nin Destiur-i Zeban-1 Kiirdi'sini
1858’de istinsah etmig, buna muellif ve
eseri hakkinda bir mukaddime eklemigtir.
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" BAYRAMOGLU, Fuat
(1912-1996)
L Tiirk diplomati, sair ve yazar. N

Ankara’da doddu. Haci Bayram-1 Veli'-
nin on altinci kusaktan torunudur. Baba-
s1 Hac1 Bayram Dergahi postnisini Seyh
Tayyib Efendi, annesi Husniye Hanim’dir.
Cocuklugu Milli Micadele yillarinin yok-
sul Ankara’sinda tekke atmosferinde
gecti. Babasinin dergahtaki odasi birinci
meclisteki sariklilarin toplandigi 6nemli
mekanlardan biriydi.

Tayyib Efendi’nin 20 Mayis 1920’de ve-
fat etmesi Uzerine sekiz yasinda yetim
kalan Fuat babasinin postuna oturan aga-
beyi Semseddin Efendi’'nin gbzetiminde
yetisti. Mahalle mektebinde basladidi egi-
timine kisa bir siire Dartlmuallimin’in uy-
gulama okulu olan Tatbikat Mektebi'nde
devam etti. Daha sonra Menba-1 Fliy(zat
Mektebi'nin ikinci sinifina, 1921’de de An-
kara Sultanisi Kism-1 ibtidaisi Giciinci sini-
fina yazdirildi. {lkokul diplomasini, kiigiik
agabeyi Resat'in Hukuk Fakiiltesi'ne ya-
zilmasi sebebiyle tagindiklari istanbul'da
Pertevniyal Valide Sultan ilkmektebi’nden
aldi. Altinc ve yedinci siniflart Davud Pa-
sa Orta Mektebi'nde okudu. Sekizinci
sinifa gectigi yil agabeyi Hukuk Fakiilte-
si'ni bitirdiginden ailesiyle birlikte tekrar
Ankara'ya déndu ve liseyi o yillarda halk
arasinda Tasmektep diye taninan Ankara
Erkek Lisesi'nde bitirdi (1931). Yiksek 63-
renimini Istanbul’da Miilkiye Mektebi’'nde
tamamladi (1935). Bitirme tezini hocasi
Ali Fuat Basgil'in yaninda hazirladi. Ardin-
dan askere gitti ve yedek subayligini S6-
ke'de yapti. Fransizca'sini ilerletmek, bilgi
ve goérgUsiini arttirmak amaciyla Paris’e
gitti. Ancak kaydoldugu Ecole des Science
Politiques kendisini tatmin etmedigi icin
Belcika'ya gecti ve Liége Universitesi'nin
Sciences Politique kismini bitirip (1939)
doktoraya bagladi. Birinci b6limunu ta-
mamladigi “Tark Milliyetciligi Uzerine Bir
Deneme” adli tezinin ikinci bélumunu ha-
zirlamak Uzere Turkiye'ye geldigi sirada
1. Diinya Savasi ¢iktigindan Liege’e déne-
medi ve bu yuzden doktorasi yarim kaldi.

Yurda dénusunde Disisleri Bakanli-
dgrna intisap etti ve Basin Yayin Genel



Mudurlagu Etat Heyeti Gyeligi ve bas-
kanligi yapti (1943-1948). Kisa bir siire
iktisat ve Ticaret Dairesi'nde sube mii-
darliginde bulundu, ardindan Kibris’a
birinci sinif konsolos olarak tayin edildi
(1949). Kudis’te baskonsolosluk yapti
(1951-1953). Oslo (1957-1959), Bagdat
(1959-1960), Tahran (1960-1962) ve Ro-
ma (1962-1963) blyukelgisi oldu. 1963'te
Disisleri Bakanligi genel sekreterligine
getirildi. 1964'te Bruksel, 1967'de ikinci
defa Roma, 1969'da da Moskova buyu-
kelciligine tayin edildi. 1971 yili sonunda
Turkiye'ye déndiu ve Disisleri Bakanligi
bulinyesinde yiksek musavir oldu. 1972'de
bagladigi cumhurbagkanligi genel sekre-
terliginden 13 Temmuz 1977 tarihinde
yas haddinden emekliye ayrildi.

Diplomathidinin yani sira Dogu ve Bati
kulttrdne hakim bir aydin, gu¢lu bir rubat
sairi, ince zevkli bir kultir adami, segkin
bir aragtirmaci ve ¢ok bilgili bir koleksiyon-
cu olan Fuat Bayramoglu zengin pul, tugra
ve Beykoz isi cam egya koleksiyonlarina sa-
hipti. Uluslar arasi pulculuk sergilerine ka-
tilarak altin ve gimus madalyalar kazan-
di. Tahran biiyUkelciligi sirasinda baslayan
Beykoz isi cam egya meraki ise zamanla bu
alanin en buyuk koleksiyoncusu ve uzmani
olmasini sagladi. Bu uzmanlidinin trind
olan Tiirk Cam Sanati ve Beykoz Isleri
adl eseriyle literatiire gecti ve Hacettepe
Universitesi tarafindan “sanatta onursal
doktora” payesiyle éduillendirildi. Emeklilik
yillarint Kandilli'deki yalisinda siir yazarak
ve ilmi calismalar yaparak gecirdi. Blyuk
dedesi Haci Bayram-1 Veli hakkinda yazdig
iki ciltlik eserini bu dénemde tamamla-
di. 30 Haziran 1996’da 6ldu ve Edirnekapi
Mezarligr'nda defnedildi.

Siirle cok kucuk yasta tanigan Bayra-
moglu, “Dervis” mahlastyla yazdigi siirleri
sekizinci sinifta iken bir araya getirip Di-
van-1 Fuad Bayramizéde adiyla bir di-
van tertip etti. Ahmet Hamdi Tanpinar,
Emin Ali Cavli, Nurullah Atag, Suut Kemal
Yetkin gibi fikir ve edebiyat adamlarinin
o0gretmen olarak gérev yaptiklari Ankara
Erkek Lisesi'nde Ahmet Muhip Diranas’la,
Mulkiye Mektebi'nde de Cahit Sitki Taran-
ci1ile dostluk kurdu. Disisleri Bakanhigi'nda
calisirken Cevat Dursunoglu, Bedrettin
Tuncel, Suut Kemal Yetkin, ismail Habip
Sevik, Ahmet Hamdi Tanpinar ve Ahmet
Kutsi Tecer gibi edebiyat ve kultir adam-
larinin “carsamba sofralar1” adini verdikle-
ri sohbet toplantilarina katiimaya bagsladi.
Avrupa yillarinda uzak kaldigi siire cogu
sair olan bu aydinlar arasinda yeniden
déndu ve hayrani oldugu Yahya Kemal'le

Fuat
Bayramogiu
(Besir
Ayvazoglu
fotograf
arsivi)

1945’te tanistiktan sonra rubaiye yoneldi.
Klasik rubai formunu ve vezinlerini blyuk
bir ustalikla kullandi. Sade bir Turkgce ile
basta Omer Hayyam olmak iizere biitiin
rubai sairleri gibi hayat ve diinyanin gegci-
ciligi, 6lum, hiclik duygusu, kadere boyun
egme, tevekkil, cabuk gecen 6murden
kém alma temalarini islemekle beraber
bazi rubéilerinde sahsi hayat tecribelerin-
den kaynaklanan duygu ve diguncelerini
dile getirmistir.

Eserleri. Cesitli dergilerde yayimlanmis
cok sayida makalesi ve sempozyumlarda
sundugdu bildirileri bulunan Fuat Bayra-
moglu’'nun eksiksiz bir bibliyografyasi he-
niz hazirlanmamugtir. Kitap haline gelen
eserleri sunlardir: Siirleri. 1. Rubailer-Ru-
baiyyat-1 Fuad (Tahran 1340 hs./1962;
Ankara 1973). CENTO tarafindan yayimla-
nan bu eserde ikisi Hayyam’dan terciime
olmak Uzere seksen iki rubéi vardir. Bun-
lardan altmus iranli sair Kazim Recevi {zed
tarafindan Farsca'ya cevrilmigtir. Tlrkce
metinlerin ilhami Turan’in, Farsca tercii-
melerinin de Mustafa Zerrin'in kaligrafi-
siyle yazildigi kitapta ayrica CENTO genel
sekreteri Nasir Assar’in 6nsozu, Yahya
Kemal'in Fuat Bayramoglu'na ithaf ettigi
rubéi ve Hikmet ilaydin’la Kazim Recevi
ized'in rubAi tiiri ve Bayramoglu’'nun ru-
béileri hakkindaki yazilari yer almaktadir.
2. Fuat Bayramoglu’nun Rubdileri (is-
tanbul 1976). ilk kitaptakilere yirmi yeni
rubéi eklenerek hazirlanan eserde sairin
Hayyam’dan terctiime ettigi iki rubaiye
yer verilmemistir. Bayramoglu bu iki eser
hakkinda kendisine génderilen mektupla-
r1, cesitli gazete ve dergilerde ¢ikan deger-
lendirme yazilarini ve elestirileri kiicik bir
kitapta toplamistir: Fuat Bayramoglu'-
nun Rubailer'i Uzerine Dost Sozleri (is-
tanbul 1977). 3. Rubdiler (istanbul 2002).
1977 yilindan itibaren yazdigi rubaileri ih-
tiva etmektedir. ilhami Turan’in yayima
hazirlayip Nusin Verzende Turan’in resim-
lendirdigi kitapta Ali Alparslan’in “Bayra-
moglu ve Rubéileri” baglikll bir yazisi bu-
lunmaktadir. ilmi Eserleri: 1. Tiirk Cam
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Sanat1 ve Beykoz Igleri (istanbul 1974).
2. Haci Bayram-1 Veli: Yasami-Soyu-
Vakf1 (I-11, Ankara 1983, 1989). L. ciltte
Haci Bayram-1 Veli’'nin hayat hikayesi,
Bayramilik ve kollari, ayrica Haci Bayram-i
Veli'nin soyundan gelenler ele alinmugtir.
I1. ciltte Hact Bayram-1 Veli Vakfi'na ait aile
arsiviyle devlet arsivlerindeki resmi ve gay-
ri resmi belgeler, Haci Bayram'in siirleri ve
Haci Bayram siirleri antolojisi yer almakta-
dir. 3. Tugralar ve Ozgiin Bir Mehmet
IV. Tugrasi (Istanbul, ts.). 4. Mustafa
Kemal Atatiirk ve Yahya Kemal Beyatl
(Dogumunun Ytiztinci Yilinda Yahya Ke-
mal Beyatl'dan ayri basim, Atattrk Kaltar
Merkezi Yayinlari, istanbul 1994, s. 5-50).
Terciime: Rubdiydt (H. Goads Nakhal'nin
rubéileri, Tahran 1967). Hatirat: Gontil-
den Goénlile: Fuat Bayramoglu ile Ani-
larda (istanbul 1995). [smail Parlatir tara-
findan yayima hazirlanan eser, Parlatir’la
Turan Oflazoglu’'nun Fuat Bayramoglu ile
yaptiklart konusmalardan olusan “nehir
soylesi” mahiyetinde bir eserdir. Mektup:
Yahya Kemal’den Fuat Bayramoglu'na
Karagi Mektuplari (istanbul 2008). Besir
Ayvazoglu'nun yayima hazirladidi Kitap,
Yahya Kemal'in mektuplarinin yani sira bu
mektuplara Fuat Bayramoglu tarafindan
verilen cevaplar ve Bayramoglu'nun Yahya
Kemal hakkindaki yazilarindan olusmak-
tadir.
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" BAYTURSUNOV, Ahmed
(1873-1938)
Devlet adam,
Kazak dil biliminin kurucusu,
L gazeteci ve sair. N

28 Ocak 1873 tarihinde Kazakistan'da
Kostanay ili Cangeldin bélgesi Saritiibek
kéylnde dogdu. 1891’de Turgay’'da iki si-
nifli Rus-Kazak okulunu bitirdi. 1895'te
Orenburg’daki doért yillik 6gretmen oku-
lundan mezun oldu. 1909 yilina kadar Ak-
tobe, Kostanay ve Karkaral illerinde Rus-
Kazak okullarinda 6gretmenlik, Karkarali
okulunda mudurluk yapti. 1921-1925
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